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DER VIZEKANZLER
- DER
SCHWEIZERISCHEN EIDGENOSSENSCHAFT

LE VICE-CHANCELIER
DE LA
CONFEDERATION SUISSE

Totice pour Monsieur le Congeiller fédéral de 3teiger;

Ci-aprés divers extraits de mes notes (ou des notes
Weber)‘concernant des délibéretions du Conseil fédérel rela-
tives & 1t'affectation de la part de liquidation des avoirs
gllemands, .

Séance du 14 mai 1946,

Woeaus

Herr Bundesrat. Nobs: Wir sind uns doch im Klaren dariiber,
dass wir an unsere Rickwanderer denken miissen und an unsere
Clesring Milliardey!. Ich mdchte die Argumente des Herrn Vize-
présidenten Etter fir seine Zuriickhaltung in der Frage der .
Verwertung des schweizerischen Anteils kennen. Ich habe den
Kommissionen gessgt, dass wir auch Forderungen . gegeniiber
Deutschland hdtten, das sei unsere Clearing Milliarde, und
die Forderungen unserer Riickwanderer. Ich habe .sber keine
Versprechungen gemacht, r

Herr Bundesrat Etter: Diese Guthaben gehfren den deutschen
Eigentumern, Binen Teil davon miissen wir den Alliierten abtre-
ten., Dagegen konnen wir nichts machen. In Bezug auf die Gut-
hagben, die uns bleiben, haben wir aber grundsétzlich kein
Recht, sie zu enteignen und die Eigeantiimer in.Mark sbzufinden.
Wir konnen hier nicht Kriegsrecht in Anspruch nehmen .....

Herr Bundesrat Stampfli: Die Frage steht heute nicht zur Dis-
Kussion., Die Rate werden dariiber entscheiden, Die Verrechnung
ist nicht so neu .... Das Schweizervolk wird es nicht begrei-
fen, wenn die Deutschen euf Heller und Pfennig ihre Zinsen
erhalten, unsere Leute sber fiir ihre Forderungen nicht be-
friedigt werden ....

Herr Bundesrst Etter: Mir geht es nur darum, dass die Ver-
wendung des der scaweiz verbleibenden Anteils nach allen Sei-
ten weitgehend gepriift wird, Die von Herrn Bundesrat Stampfli
vorgebrachten Argumente lassen sich diskutieren. Wenn es ge~
lingt, mich von der Gangbarkeit dieses Weges in rechtlicher
und morslischer Beziehung zu iiberzeugen, so kdnnte ich mich
dann vielleicht doch demit -einverstanden erkl&ren, Diese Frage
gsollte durch das Justiz- und Polizeidepasrtement abgeklért
werden,

Herr Président Kobelt: Da die Frage nicht sbgekldrt ist, soll
der Presse .uber die Verwendung der der 3chweiz zugesprochenen
deutschen Guthaben nichts mitgeteilt werden. Je :

séance du 24 mai 1946,

1,4 milliardg. A peu pres perdu. Faut-il remettre a des tiers

., VYobg: Notre créance contre 1l'Allemagne re résente environ
le produit de la ligquidation alors que la Confédération a fait
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de si grandes pertes? Cela ne me parait pas juste .,. Etudier
la question avec soin,

M, Etter: Etudier & fond la question de la base juridique.
JTal des hésitations dans cette affaire, Questions de foandy
et de forme, 3'agit-il d'une expropriation? Envisager de gar-
der le produit de la liquidation pour la Confédération.

M. Petitpierre: Nous liquidons les avoirs des Allemands do-
micilids en Allemagne, ce qui fait 450 millions., La moitié
sera remise aux Alliés. Nous désintéresserons les proprié-
taires au moyen de marks que nous possédons en Allemagne.
Cela représentera 225 millions, I1 restera & la Confédéra-
tion 225 millions pour ses oeuvres de secours, Il convien-
drait que les 3 départements intéressés désignent une com-
migsion interne pour étudier le probleme,

M. Stempfli: Grosses difficultés dens la répartition entre
65 Suisses 16ésés, Soyons prudents .... L'Assemblée fédérale
s le droit d'autoriser le Conseil fédéral a procéder a la
répartition,

M. Petitpierre: Ltaffectation du produit de la liguidation
doit etre réglée par les chambres au moment de la retifica-
tion, I1 faut en effet justifier la conclusion de ltaccord,
et cela ne peut se faire que par le but de 1'affectation.,
Joumettre ua projet d'arreté fédéral epprouvant 1l& coanven-
tion, avec article prévoyaant, dens son principe, 1tutilisa-
.tion des avoirs, ;

M, le présideant Kgbelt: Les départemeants intéressés étudie-
Yont 1a question de ltutilisation.

géance du 28 mai 1946, :
M, Nobs: ... Ye pas se presser de prendre une décision con- b@ﬁwobuajﬂnm,
cernant la part de liquidation, La Confédération perd plus

d'un millierd avec 1'Allemagne, plus que ce gu'ont perdu le
Suisses & 1'étranger. Si la Confédération ne se décide pas
garder toute la somme, ne pas céder aux sinigtrés de guerre
plus que la somme que la Banque nationgle versera pour cou-
vrir perte dang lteffaire de 1'or,

M, le président Kobelt: Nécessaire de faire ratifier la con-
Vention en juin, mais pas possible de soumettre en juin propo-
gition sur utilisation,

S
]
&

M., Nobg: Ge presse, sinon marchandeges possibles.,

M, de 3teiger: Les Chambres treiteront la guestion des 75 mil-
Tions aux Suisses de 1'étranger et forcément, évoqueront la
question des indemnités sux Suisses a 1'étranger. C'est pour-
quoi il serait boan que le Conseil fédéral soit a peu pres fixé.
Juridiquement, le produit de cette atteinte a des droits pri-
vés ne devrait pas etre affecté trop largement a 1tEtat.

¥. Stampfli: Méme avis que M. de Steiger, Se hater de résoudre
Ta question pour couper court aux revendications, Les deux dé-
partements intéressés doivent soumettre des propositions a dis-
cuter dans une prochaine séance,
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Séance du ler juin 1946,

M., Stucki: Dans la-question de ltaffectation de la part
sulsse du produit de la liquidation, nous avons juridiquement
toute liberté., ous svons déclaré .aux Alliés que la Suisse’
entendait indemniser ses rapatriés et sinistrés de guerre,
Prendre une décision le plus tot possible, si possible dans
le sengs des déclsrations faites aux Alliés,

Séance du 8 juin 1946,

M. Nobs: Mon avis est que la confédération doit toucher une
part en compensation de ses pertes. Mais les Alliés ne se-
raient pas d'accord. Il faudrait que lt'affectation de la part
fédérale git un but sociel, comme pour la part alliée, Donc
renoncgr a revendiquer quelque chose pour la Confédération
elle-meme., Employer la part a couvrir des dépenses - pasdées
ou futures - dans le domaine de l'assistance des victimes

de la guerre (émigrants, réfugiés civils, personnel dépar-
tement politique victime de la guerre, Suisses de 1'étranger,
femmes isolées, navigation du Rhin), Cela représenters une
dépense totale de 272 millions,., e pas parler (dens le mes-—
sage)‘d'uue réparation des dommages de guerre, dire: contri-
buer a permettre aux sinigtrés de se créer une nouvelle situa-
tion ... Stucki se trompe quand il croit qu'on peut se bor-
ner & réserver ls répartition su Conseil fédéral, Le parle-
ment ne l'accepterait pas. :

séance du 11 juin 1946,

M. Stampfli: Donner (dens le message) des précisions sur les
Talsons du Rechtsbuch consenti & 1'égard des avoirs allemands
... Ltaffectation de 1la part suisse est une question a part
... Ne pas régler meintenant 1ltaffectation, mais annoncer un
projet dans ce gens, :

M. Wobs: ... Le chapitre "Utilisation" est inacceptable. Se
contenter de signaler les difficultés de la question. NMen-
tionner les droits de la Confédération, qui a ‘subi de lour-
des pertes.

M. Kobelt (président): Le Conseil fédéral parait étre dtevis
gulun arreté fédéral spécial devra etre adopté pour régler
1t'affectation, Biffer par congéquent 1l'article .2 .,.. Donc
un gecond message suivra sur la question de 1l'affectation.

Dang cette sésnce, M. de Steiger a remis a ses collégues
des notes concernant le projet de message ou il est dit en

particulier: - .
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"Als Rechtsstaat wire die wiirdigste Haltung ' fiir die
Schweiz immer noch diejenige, dass sie vorlédufig iiber das
ihr zufallende Ergebnis iiberhaupt noch nicht verfiigen, son-
dern es zu treuen Handen verwalten wiirde., Sie kdnnte sp&ter
immer noch eantscheiden, was damit geschehen soll, Wenn sie’
gber dariiber verfiigen will, wie es schon im Laufe der Ver-
handlungen offenbar in Aussicht gestellt worden ist, dann
darf sie es nicht in figkalischem Interesse tun, Es kémen
deshalb nur Verwendungen zugunsten der Auslandschweizer,
eventuell fiir Fliichtlinge und Emigranten, in Frage., In den
Aufstellungen des Direktors der eidgendssischen Finanzver-
waltung ist erwdhnt:

Aufwand des Bundes fiir Hilfsektionen
zu Gunsten der Auslandschweizer inkl,
Voranschlag 1946 Fr., 55t000'000,-.

Darsus ist nicht ersichtlich, ob dies die Deckung des Kre--
dites sein goll, der die gegenwdrtig vor den Réten in Bera-
tung stehende Vorlage betrifft. Das sind aber nicht Kriegs-
schaden der Auslandschweizer., Eigéentlich wollte man gerade

fiir diesen Zweck den Erlds verwenden. :

Wenn wir unsere bisherigen Aufwendungen fir Fliichtlin-
ge und Emigranten sus dem Erlos des Washingtoner Abkommens
decken, dann geht die gesamte moralische Wirkung unserer
Fliichtlingshilfe iiberhaupt verloren, oder wenigstens zum
grogsen Teil, Es ist denn mit-der humanitéren Leistung fir
Fliichtlinge nicht mehr weit her, wenn wir das Geld dazu ein-
fach andern "wegnehmen", 3

Die andern Positionen im Schreiben des Direktors- der
eidg. Finanzverwaltung an Herrn Minister Stucki vom 6, Juni
1946 diirften kaum in Betrascht fallén, wobei allerdings
nicht ergichtlich ist, was unter den neu angeforderten Kre-
diten von 2 Millionen zu verstehen ist."
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Séence du 24 Jjuin 1947.: DW#W

M, Petitpierre: Pas nécessaire de présenter trés tSt'wn‘*-lkétvbhiTAua--
message sur la réparation des dommages de guerre, Meis pas

dégirable que les Suisses sinistrés se fassent longtemps des
illusions .... Je leur dirai que l'intervention du Conseil
fédérel ne peut se faire que sous le forme d'une assisgtance,
Le département des finances devrait donc faire des proposi-
tions négatives, Reste 1@ part du produit de la liquidation
des svoirs allemands, Indigué de prendre rapidement une at-
titude nette,

M. de 3teiger: Distinguer les 2 questions: réparatioan de
Tt étranger et emploi du produit de le liguidation, Il est
acquis qu'uné partie de ce produit peut etre versée aux
Suisses de l1l'étranger, Le Congeil fédérel n'a pas encore
décidé la proportion, Serait bon d'avoir certaines directi-
ves & cet égard, M., Petitpierre dewrait convoquer le pro-
fesseur Michaud (NW3SH) pour discuter le probleme.

M. Nobs: Les trois départements devraient faire une propo-
sition au Congeil fédéral. Celui-ci devrait se déterminer
sur le part de liguidation avant qu'on entende prononcer des
chiffres. Réserver une part suffisante & la Confédération.
guisses sinistrés sont insatiables.
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Séance du 13 avril 1948, _JJ

i, Petitpierre: ..., Man sollte hauptséchlich die Frage der
deutschen Guthaben diskutieren .., Es frédgt sich, ob der
Bundesrat einverstanden ist, dass der Anteil am deutschen
Guthaben den Auslandschweizern zugute kommen 'goll. Das Fi-
nanzdepartement ist damit nicht einverstanden, Da wir die
Hohe des schweizerischen Anteils nicht kennen, kénnen wir
heute keinen Besgchluss dariiber. fagssen ,... Folgende Fragen
sind zu entscheiden:

1., Will die Schweiz guf den Gegenwert der Leistungen an die
Eigentiimer deutscher Guthaben verzichten zu Gunstea der
Auslandschweizer?

2., Welche Vorschiisse konnen in Hérteféllen gewsdhrt werden?

3, Aufgaben der Konsultativen Kommiggion, Hier besteht eine
Differenz zum Justiz—- und Pdlizeidepartement, Ich bin
dagegen, dess man diese Kommisgion fiir die Regelung der
Kriegsschéden konsultiert. '

Herr Tobs: ... Ueber die Verwendung des 'Anteils der Schweiz
beschliesst die Bundesversammlung ... ‘Avch der Bund selber
hat grosse Schiéden erlitten in der HOhe von 200 Millionen,
Wir heben auf diesen Erlds einen moralischen Anspruch ,..,
Man muss den Auslaadschweizern sagen, dass das Washingtoner
Abkommen nicht vollzogen werden kann,

1. Der Bundegsrat nimmt heute noch keine Stellung, Um keine
Illusionen zu hitscheln, sollte man die Auslandschwelzer
orientieren iiber die ungiinstigen Verh&ltnisse,

2, Wir kennen den Betrag aus der Liquidatioa aoch nicht, er
: wird aber klein sein,

3. Der Bundesrat kann heute keinen Verzicht auf den Anteil
des Buades aussprechen,

4, Vorschiigsse kdonnen nicht gewdhrt werden,

5. Die konsultative Kommission ist in starkem Masse Iateres-
senvertretuiag ....

Herr von Steiger: Ich bin auch der Meinung, dass wir erkl&ren
gollten: -

1. Auslandschweizer haben keinen Rechtsanspruch auf diese
Erldse.

2. Der Bundesrat hat noch keinen Beschluss gefasst,

3, Grtinde, warum man noch keinen Beschluss fassen kounnte.

vseee In der Botschaft des Bundesrates wurde erklart, dass
Auslaadschweizer die Hélfte erhalten, Es galt in der gaazen
Digkussion als selbstversténdlich, dass die Auslandschweizer
etwas davon erhalten,

Rechtlich ist klar, dass der Bundesrat sagen muss, was
mit dem 50 %igen Liquidatioansanteil geschehen soll. Herr Bun-
desrat Nobs will nun das Geld, entgegen den abgegebenen Ver-
gprechungen, dem Fiskus geben, Wir diirfen nicht den Eindruck
aufkommen lassen, entgegen dem Versprechean erhalten die Aus-
1andschweizer nichts, Vielmehr sollten wir sagen, der Buades-
rat wird priifen, wieviel sie bekommen kdnnen .....
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Herr Bundesrat Etter: ‘Der Bundegrat ist immer auf dem Stand-
punkt gestanden, dass der 3taat keinen Gewinn aus dieser Ent-
eignung haben 5011 ) Den Mutzen sollen die 3chweizer ziehen,
die 3chaden erlitten haben, Das Finanzdepartement hat dareuf
hingewiegen, dass wir bereits den Auslandschweizern etwas ge-
geben haben ..., :

Herr Bundesrat Jobs: - Das Finanzdepartement legt nur Wert
daraufr, dass keine Verpflichtungen gegeniiber den Ausland-
schweizern eingegangen wardealch wollte aber damit nicht der
3telluagnahme des Bundesrates oppoanierea, dasgs die Ausland=
schweizer die HHlfte bekommen sollen, Herr von Steiger hat
erklért, er habe persdnlich die Meinuag, dass der Anteil geanz
den Auslandschweizern zukommen solle, Wenn Mitglieder des
Bundesrates solche Aeusserungen machen, dann wirdydem Finanz-
departement sehr schwer sein, die Interessen. des Bundes zu
verteidigen, Man ist weit hinausgegangen, was der Bundesrat
 seinerzeit versprochen hat. RAEMASIEIE: ' .

Herr Bundesrat von Stei ex: Es 1iégt hier ein Missverstédnd-
nis vor, Es hande sich um die ganze Halfte; aber nicht um
den ganzea Anteil. Ueber diesen wurde nicht gesprocheu.

Herr Bundesrat Nobs: Ich bian dariiber sehr beruhigt.

-----
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